GS620N Stand-alone Inertia Shock Detector

Installation Manual

MOUNTING INSTRUCTIONS

1. Choose the mounting position for the GS620N detectors on the structure
to be protected, having regard to the structure’s ability to transmit vibrations,
etc. Note that the universal sensor can be mounted on a horizontal plane
e.g. on a flat ceiling or under a door lintel.

2. Remove the detector cover and secure the base-plate to the structure
either vertically or horizontally as required.

3. Orientate the sensor module so that the ARITECH-logo is upright and in the
readable position (fig. 1).

4. Route cabling into the unit and wire the unit as shown in fig. 2.

5. Ensure that the screws of the sensor module are secure (fig. 1 @).

6. When all sensors in the system are fully wired, disable (fig. 2 @) or enable
(fig. 3 @) the dual loop resistors with jumper J2.

7. Setthe appropriate Control Voltage (CV) for the LATCH and LED-ENABLE
input of the device with jumper J1 (fig. 2 & 3 @)

8. Apply power to the system. The alarm relay and the LED of each unit are
activated for a period of 4 seconds.

9. Program each unit for GROSS ATTACK and PULSE COUNT.

10. Replace the cover and secure it with the screw.

Fig.1. Sensor head

DUAL LOOP SELECTION

When the GS620N is used together with an Aritech control panel, the dual
loop option can be selected. In this configuration the alarm loop and the tamper
loop are combined into one loop using 4K7-resistors. The dual loop option can
be selected with jumper J2. If J2 is placed, the dual loop is selected.

See fig. 3 @ for contact configuration in dual loop mode.

Remove J2 in standard applications.

Fig. 2. Standard application (jumper J2 removed)
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CONTROL VOLTAGE SELECTION (CV)

The detector can be remote controlled via the LATCH and LED-ENABLE in-
puts. The Control Voltage (CV) of these inputs can be selected with the
polarity jumper J1 (fig. 2 & 3 @).

When jumper J1 is placed, the control voltage is set to 12 V. Removing jumper
J1 sets the control voltage to 0 V.

When the Control Voltage is applied to an input, this input is activated.

LED ENABLE/DISABLE

For test purposes the LED of the device can be enabled via the LED-ENABLE
input. Activating the input enables the LED.

The LATCH input must NOT be activated to ENABLE the LED indication for
testing!

GROSS ATTACK & PULSE COUNT PROGRAMMING

1. ENABLE the LED indication by activating the LED-ENABLE input. This
allows the LED to light up during programming.

To calibrate the unit for GROSS ATTACK, set both the switches 1 & 2 to
“ON?”. In this position the PULSE COUNT circuit is disabled. In this setting
the relay can only be activated by a GROSS ATTACK.

The LED will light up for one second every time the sensor detects a
shock. An alarm event (relay trip) indication is given when the LED re-
mains lit for approximately 4 seconds.

When the GROSS ATTACK level required for activating the alarm has
been set, select the PULSE COUNT required for alarm activation with the
switches 1 & 2. See Table 1 for PULSE COUNT setting.

Using the GROSS ATTACK switches 3 & 4 for sensitivity adjustment,
apply high level shocks to the structure, using the LED as a guide to when
the alarm relay trips (LED on for 4 seconds). See Table 2 for the position
of switch 3 & 4 for each GROSS ATTACK level.

2.

Note: PULSE COUNT signals are counted at 1-second intervals and
stored in a 30-seconds digital memory. These small signals de-
tect an intruder gently prising open a window or doorframe etc.

To test the PULSE COUNT setting, create small shocks on the structure
below the gross attack level. Each time a shock is detected and regis-
tered in memory, the LED will light up for 1 second. When the programmed
pulse count is reached, the alarm relay will trip and the LED remaining on
for 4 seconds indicates this. If the PULSE COUNT is not reached within
30 seconds or the alarm relay trips, the stored pulses are cancelled. After




cancellation a new detected pulse starts a new 30 seconds memory time.

Note: If only gross attack level activation is required, set both
switches 1 and 2 to “ON”.

7. De-activate the LED-ENABLE input after programming GROSS ATTACK
and PULSE COUNT. This ensures that the LED does not light. Therefore
window cleaners etc. cannot see the sensitivity level or the area of
cover.

Table 1.

PULSE COUNT PROGRAMMING
Switch 1 Switch 2 Pulse counts
off off 4
on off 6
off on 8 (¥
on on pulse count disabled
Table 2.

GROSS ATTACK PROGRAMMING
Switch 3 Switch 4  Gross level sensitivity

off off (max. sensitivity)

on off 2

off on 3

on on 4 (min. sensitivity) (*)

(*) = Factory setting.

ALARM MEMORY

The GS620N can latch alarm events into a memory. The memory function can
be enabled by the LATCH input.

When the system is armed, the LATCH-input of the detector should be acti-
vated (apply CV to input). The LATCH terminal is normally connected to the
LATCH or ARM/DISARM terminal of the control panel (fig. 2). Select the appro-
priate Control Voltage with jumper J2. Activation of the LATCH-input resets the
GS620N alarm memory (reset “old” alarms) and sets the detector to latch-
mode. No LED indication is possible in this mode. In latch-mode every detector
will latch an alarm into the alarm memory.

The LED-ENABLE input selects in which memory the alarm is stored. If the
LED-ENABLE input is NOT activated, the alarm is stored into the First to Alarm
memory (FTA), indicating this sensor came into alarm first. When the LED-
ENABLE input is activated, the alarm will be latched into the Subsequent to
Alarm memory (STA) indicating the sensor subsequently came into alarm.
To ENABLE the STA memory function the LED-ENABLE input of the detector
can be connected to a ALARM LATCH output of the control panel, which
activates the LATCH inputs of all detectors after a alarm (fig. 2).

When the LED-ENABLE input is not connected, the alarms will always be
stored into the First to Alarm memory.

When the system is disarmed, the LATCH-input should be de-activated.
Any device with an alarm stored into its memory will indicate this with it's LED.
A slow flashing LED indicates a First to Alarm storage.

A steady “ON” LED indicates a Subsequent to Alarm storage.

Note: An activated LED-ENABLE input overrules the memory indica-
tion of the device and does NOT reset the alarm memory of the
device.

The next time the system is armed, the LATCH input is activated and the alarm
memory of the detector is reset. The LED is disabled.

TECHNICAL DATA

Supply voltage
Peak to peak ripple
Current consumption

8to15V — (12 V nom.)
2V max. at12V —

Normal operation 8.0 mA

Alarm (LED off) 2.5mA

No alarm / LED on (memory) 14.5 mA
Alarm output 100mA at28V ---
Alarm time min. 3 sec

Tamper output 100mA at28V ---

Operating temperature -20°Cto+50°C

Weight 459
Dimensions 93 x 30 x 24 mm
Housing meets IP30 IK02

GS620A Détecteur Inertiel De
Chocs, A Analyse Intégrée

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

1. Choisissez 'emplacement ou vous allez monter les détecteurs GS620A sur
la structure qui doit étre protégée en tenant compte de la capacité de cette
structure a transmettre les vibrations, etc. Notez que le détecteur peut étre
monté sur un plan horizontal comme, par exemple, sur un plafond plat ou
sous un linteau de porte.

2. Retirez le capot du détecteur et fixez 'embase sur la structure, soit
verticalement, soit horizontalement, selon le cas.

3. Orientezle module de détection de fagon a ce que le logo ARITECH soitlisible
normalement de gauche a droite (fig. 1).

4. Acheminez les cables dans l'unité et raccordez-les a I'unité comme indiqué
a la fig. 2.

5. Veillez a ce que les vis du module de détection (fig. 1 @) soient serrées
correctement.

6. Une fois que tous les détecteurs du systeme sont entierement cablés,
désactivez (fig. 2 @) ou activez (fig. 3 @) la boucle a double résistances
a l'aide du cavalier J2.

7. Réglezlatension de commande CV (Control Voltage) pour I'entrée LATCH
(MEMORISATION) et LED-ENABLE (ACTIVATION DE LA LED) de l'unité a
l'aide du cavalier J1 (fig. 2 et 3 @).

8. Mettezle systétme soustension. Le relais d’alarme etla LED de chaque unité
sont activés pendant une période de 4 secondes.

9. Programmez le mode GROSS ATTACK (ATTAQUE FORTE) ET PULSE

COUNT (COMPTAGE D’IMPULSIONS) POUR CHAQUE UNITE.
10. Remettez le capot en place et fixez-le a 'aide de la vis.

Fig. 1. Téte du détecteur

11. La fixation par vis devra étre effectuée en ultilisant les 3 trous disposés sur
'embase dont 1 est placé sous le module de détection.

Pour que le matériel soit de type 3, la fixation devra s’effectuer
IMPERATIVEMENT PAR COLLAGE ETPARVISSAGE, sursupportmétallique
ou verre, avec une colle élastomére a basse de silicone, sure autres
supports, aprés encollage des deux parties, avec une colle a base de
néopréne. Le matériel sera de type 2 dans les autres cas.

SELECTION DE LADOUBLE BOUCLE

12.

Lorsque le GS620A est utilisé avec une centrale d’alarme Aritech, I'option de
double boucle peut étre sélectionnée. Dans cette configuration, la boucle
d’alarme et la boucle d’autoprotection sont combinées en une seule boucle a
I'aide de résistances 4K7. L'option de double boucle peut étre sélectionnée a
I'aide du cavalier J2. Si J2 est mis en place, la double boucle est sélectionnée.
Reportez-vous a la fig. 3 ® pour une configuration des contacts en mode double
boucle.

Retirez J2 dans les applications standards.

Fig. 2. Application standard (cavalier J2 retiré)
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Fig. 3. Application en double boucle (cavalier J2 en place)
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SELECTION DE LA TENSION DE COMMANDE (CV)

secondes.

Remarque: Si vous souhaitez uniquement activer le niveau
D’ATTAQUE FORTE, positionnez les deux commutateurs 1 et 2
sur “ON”.

Désactivez I'entrée ACTIVATION DE LA LED apres avoir programmé les
modes ATTAQUE FORTE et COMPTAGE D’IMPULSIONS pour empécher
que la LED s’allume, afin que les personnes telles que les laveurs de
vitres, etc., ne puissent pas deviner le niveau de sensibilité ou I'étendue
de la zone protégée.

Tableau 1.
PROGRAMMATION DU MODE COMPTAGE D’IMPULSIONS
Commutateur1 Comptage d’'impulsions
off 4
on 6
off 8 (%
on comptage d’'impulsions désactivé

Commutateur2
off
off
on
on

Tableau 2.
PROGRAMMATION DU MODE ATTAQUE FORTE

Commutateur3 Commutateur4  Niveau de sensibilité global
off off 1 (sensibilité maximale)
on off 2
off on 3
on on 4 (sensibilité minimale) (¥)

Le détecteur peut &tre commandé a distance via les entrées MEMORISATION
et ACTIVATION DE LA LED. La tension de commande (CV) de ces entrées peut
étre sélectionnée a l'aide du cavalier de polarité J1 (fig. 2 et 3 @).

Lorsque le cavalier J1 est mis en place, la tension de commande est réglée sur
12 V. Le retrait de ce cavalier régle la tension de commande sur 0 V.
Lorsque la tension de commande est appliquée a une entrée, cette entrée est
activée.

ACTIVATION/DESACTIVATION DE LA LED

Pour permettre la réalisation des tests, la LED de l'unité peut étre activée via
'entrée ACTIVATION DE LALED.

L'entrée MEMORISATION doit étre activée pour activer la signalisation par LED
lors des tests.

PROGRAMMATION DES MODES ATTAQUE FORTE ET COMPTAGE
D’IMPULSIONS

1. Activez la signalisation par LED en activant I'entrée ACTIVATION DE LA
LED. Vous permettez ainsi a la LED de s’allumer pendant la programmation.
Pour recalibrer I'unité pour le mode ATTAQUE FORTE, positionnez les
commutateurs 1 ET 2 sur “ON”. Dans cette position, le circuit COMPTAGE
D’'IMPULSIONS est désactivé. Avec ce réglage, le relais ne peut étre
activé que par une ATTAQUE FORTE.

La LED s’allume pendant une seconde chaque fois que le détecteur détecte

un choc. La signalisation d’'un événement d’alarme (déclenchement du

relais) est obtenue lorsque la LED reste allumée pendant approximativement

4 secondes.

Tout en utilisant les commutateurs du mode ATTAQUE FORTE 3 et 4 pour

le réglage de sensibilité, appliquez des coups énergiques sur la structure

en vous servant de la LED comme guide pour déterminer le moment ou le
relais d’alarme se déclenche (LED allumée pendant 4 secondes). La posi-
tion des commutateurs 3 et 4 pour chaque niveau D’ATTAQUE FORTE

est illustrée au Tableau 2.

Une fois que le niveau D’ATTAQUE FORTE requis pour activer I'alarme

est défini, sélectionnez le comptage D’IMPULSIONS requis pour entrainer

I'activation de l'alarme a l'aide des commutateurs 1 & 2. Le réglage du

COMPTAGE D’IMPULSIONS est illustré au Tableau 1.

Remarque: Les signaux de COMPTAGE D’IMPULSIONS sont
comptés a 1- seconde d’intervalle et enregistrés dans une
mémoire numérique de 30-secondes. Ces petits signaux
détectent un intrus en train de forcer doucement une fenétre
ou une porte pour P’ouvrir, etc.

2.

Pour tester le réglage du COMPTAGE D’IMPULSIONS, exercez sur la
structure des chocs de faible intensité, en dessous du niveau des chocs
D’ATTAQUE FORTE. Chaque fois qu'un choc est détecté et enregistré
en mémoire, la LED s’allume pendant 1 seconde. Une fois que le comptage
d’'impulsions programmé est atteint, le relais d’alarme se déclenche; cet
état est reflété par une LED restant allumée pendant 4 secondes.

Si le COMPTAGE D’IMPULSIONS n’est pas atteint dans un délai de 30
secondes ou si le relais d’alarme se déclenche, les impulsions mémorisées
sont annulées. Aprés cette annulation, une nouvelle impulsion détectée
commence un nouveau délai de temporisation de la mémoire de 30

(*) = Parametre réglé en usine.

MEMOIRE DES ALARMES

Le GS620A peut verrouiller des événements d’alarme dans une mémoire. La
fonction de mémorisation peut étre activée par I'entrée MEMORISATION.
Lorsque le systéme est armé, 'entrée MEMORISATION du détecteur doit étre
activée (appliquez la tension de commande CV a I'entrée). Le raccord terminal
MEMORISATION est normalement connecté au raccord terminal MEMORI-
SATION ou ARMER/DESARMER de la centrale d’alarme (fig. 2). Sélectionnez la
tension de commande (CV) appropriée a I'aide du cavalier J2. L'activation de
I'entrée MEMORISATION entraine la réinitialisation de la mémoire des alarmes
du GS620A (remise a zéro des “vieilles” alarmes) et le passage du détecteur
en mode mémorisation. Aucune signalisation par LED n’est possible dans ce
mode. En mode mémorisation, chaque détecteur verrouille une alarme dans la
mémoire des alarmes.

L'entrée ACTIVATION DE LA LED sélectionne la mémaoire dans laquelle I'alarme
est enregistrée. Sil'entrée ACTIVATION DE LA LED n’est pas activée, 'alarme
est stockée dans la mémoire de premiére alarme (First to Alarm, FTA), indiquant
que ce détecteur est entré en état d’alarme en premier. Lorsque I'entrée
ACTIVATION DE LA LED est activée, I'alarme est verrouillée dans la mémoire
d’alarmes ultérieures (Subsequent to Alarm, STA), indiquant que le détecteur
est entré en état d’alarme ultérieurement.

Pour activer la fonction de mise en mémoire alarmes ultérieures, I'entrée
ACTIVATION DE LA LED du détecteur peut étre connectée a la sortie MEMO-
RISATION D’ALARME (ALARM LATCH) de la centrale d’alarme, ce qui entraine
I'activation des entrées ACTIVATION DE LA LED de 'ensemble des détecteurs
a la suite d’'une alarme (fig. 2).

Lorsque I'entrée ACTIVATION DE LA LED n’est pas connectée, les alarmes
sont toujours enregistrées dans la mémoire de premiére alarme.

Lorsque le systéme est désarmé, 'entrée MEMORISATION doit étre désactivée.
Lorsqu’une unité contient une alarme dans sa mémoire, sa LED refléte cet
état.

Une LED clignotant lentement indique une mémorisation en premiére alarme.
Une LED allumée en continu indique une mémorisation en alarmes ultérieures.

Remarque: Une entrée ACTIVATION DE LA LED activée a priorité sur
la signalisation de mémorisation de I'unité et NE réinitialise PAS
la mémoire des alarmes de cette unité.

Lors du prochain armement du systéme, I'entrée MEMORISATION est activée
et la mémoire des alarmes du détecteur est réinitialisée. La LED est désactivée.




SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Tension d’alimentation
Tension d’ondulation créte-a-créte
Consommation de courant
Fonctionnement normal
Alarme (LED éteinte)
Pas d’alarme/LED allumée (mémoire)
En alarme LED activée
Sortie alarme

Temporisation de 'alarme
Sortie protection

Température d’exploitation
Poids

Dimensions

Boitier conforme a

8a15V ---
0.25 V max.

(12 V nom.)

8,0 mA
2,5mA
14,5 mA
10 mA
100mAazsyVv ---
300 Ohms +/-5% en mode AL
4.7 kOhms +/-5% en mode AL+AP
3 sec. minimum
100mAazasyVv ...

-20°Ca+70°C
459

93 x 30 x 24 mm
IP31 1K02

Congu conformément a BS4737

SPECIFICATIONS NF-A2P

L'entretien consiste a verifier périodiguement la bonne fixation du détecteur
ainsi que son bon fonctionnement par un passage en mode test depuis la
centrale puis part une légére solicitation de son support.

GS620A
NFA2P, no. 497497-01

Essai d'éfficacité “Attaque Forte"

Accéleration en g

Sensitivité

D
220

-~ Masse 500 ¢
Masse 100 g

CNMIS
16 Av Hoche, 75008 Paris

IP311K02 TYPE 3 a2/ Tel : 01 53 89 00 40
LIF100 vou
CNPP
B.P. 2265, 27950 St Marcel
Tel : 02 32 53 64 00
Unabhangiger Inertial-
Erschiitterungsmelder GS620N
MONTAGEANLEITUNG

1.

An der zu schiitzenden Einrichtung den Ort fiir die Montage der Melder
GS620 wahlen. Dabei ist die Fahigkeit der Einrichtung zur Ubertragung von
Vibrationen, usw. zu beriicksichtigen. Beachten Sie, da der
Universalsensor an waagerechten Flachen wie z.B. einer Decke oder
unter einem Tursturz angebracht werden kann.

2. Den Deckel des Melders abnehmen und die Grundplatte entsprechend
vertikal oder horizontal an der Einrichtung befestigen.

3. Das Sensormodul so ausrichten, daf} das ARITECH-Logo senkrecht und
in der lesbaren Position ist (Abb.1).

4. DieVerkabelungindie Einheitfiihren und die Einheit wie in Abb. 2 dargestellt
verdrahten.

5. Sicherstellen, dal die Schrauben des Sensormoduls (Abb. 1 ®) festgezogen
sind.

6. Wenn alle Sensoren im System vollstandig verdrahtet sind, die Dual-MG-
Widerstande mit der Steckbriicke J2 ausschalten (Abb. 2 ®) oder einschalten
(Abb.3 @).

7. Mit der Steckbriicke J1 die entsprechende Steuerspannung fiir die Geréte-
eingdnge SPEICHERN und LED EINSCHALTEN einstellen (Abb.2 &3 @).

8. Die Netzstromversorgung des Systems einschalten. Das Alarmrelais und
die LED einer jeden Einheit werden fiir die Dauer von 4 Sekunden aktiviert.

9.

Jede Einheit fir GROBANGRIFF und IMPULSZAHLUNG programmieren.

10. Den Deckel wieder anbringen und mit der Schraube befestigen.

Abb.1. Sensorkopf

Q—.

DUAL-MG-BETRIEB

Wenn der GS620N in Verbindung mit einer Aritech CD-Zentrale verwendet
wird, kann die Dual-MG Funktion genutzt werden. Bei dieser Konfiguration
werden das Alarmrelais und Deckelkontakt des Melders durch Anschaltung
von zwei 4K7-Widerstanden in einer Meldegruppe kombiniert. Der Dual-MG
Betrieb kann mit der Steckbriicke J2 gewahlt werden. Wenn J2 gesteckt wird,
ist die Dual-MG Funktion in Betrieb. Im Dual-MG Modus gelten folgende
Widerstands-kombinationen:

4K7 = Alarmrelais geschlossen

9K4 = Alarmrelais offen

0 Ohm / offen = Sabotage

Siehe auch Abb. 3 @. Bei Diffenrential-MG Betrieb J2 entfernen.

Abb. 2. Standardverwendung (Steckbriicke J2 entfernt)
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WAHL DER STEUERSPANNUNG

ALARMSPEICHER

Der Melder kann uber die Eingdnge SPEICHERN und LED EINSCHALTEN
ferngesteuert werden. Die Steuerspannung dieser Eingdnge kann mit der
Polaritatssteckbriicke J1 gewahlt werden (Abb. 2 & 3 @).

Wenn die Steckbriicke J1 gesetzt ist, ist die Steuerspannung auf 12 V eingestellt.
Durch Entfernen der Steckbriicke J1 wird die Steuerspannung auf 0 V eingestellt.
Wenn die Steuerspannung an einem Eingang anliegt, wird dieser Eingang aktiviert.

LED EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN

Zu Testzwecken kann die LED des Geréts tber den Eingang LED EINSCHALTEN
eingeschaltet werden. Die Aktivierung des Eingangs schaltet die LED ein.

Beim Einschalten der LED-Anzeige zum Testen darf der Eingang SPEICHERN
NICHT aktiviert sein!

PROGRAMMIERUNG VON GROBANGRIFF UND IMPULSZAHLUNG

1. Die LED-Anzeige durch Aktivierung des Eingangs LED EINSCHALTEN
einschalten. Dies ermdglicht das Aufleuchten der LED wéahrend der
Programmierung.

2. Zur Justierung der Einheit fiir den GROBANGRIFF die beiden Schalter 1 & 2
auf “ON” (Ein) stellen. In dieser Stellung ist der Stromkreis der IMPULS-
ZAHLUNG abgeschaltet. In dieser Einstellung kann das Relais nur durch
einen GROBANGRIFF aktiviert werden.

3. Jedesmal, wenn der Sensor eine Erschiitterung erfalt, leuchtet die LED
fur eine Sekunde auf. Ein Alarmfall (Relaisauslésung) wird angezeigt,
wenn die LED lénger als ca. 4 Sekunden leuchtet.

4. Wenn die GROBANGRIFFSSTARKE, die zur Aktivierung des Alarms
erforderlich ist, eingestellt ist, die IMPULSZAHLUNG, die zur
Alarmaktivierung mit den Schaltern 1 & 2 erforderlich ist, wahlen. Zur
Einstellung der IMPULS-ZAHLUNG siehe Tabelle 1.

5. Bei der Verwendung der Grobangriffschalter 3 und 4 zur Einstellung der
Empfindlichkeit starke Erschitterungen auf die Einrichtung einwirken
lassen. Dabei die LED als Anhalt dafiir benutzen, wann das Alarmrelais
auslost (LED leuchtet fiir 4 Sekunden). Zu Stellung der Schalter 3 & 4 fur
die Grobangriffsstarke siehe Tabelle 2.

Hinweis: Die Signale fiir die IMNPULSZAHLUNG werden in Intervallen
von 1-Sekunde gezahlt und in einem 30-Sekunden-
Digitalspeicher gespeichert. Diese Kleinsignale erfassen einen
Eindringling, der ein Fenster, einen Tiirrahmen, usw. ganz
behutsam aufbricht.

6. ZurPrifungderEinstellung der IMPULSZAHLUNG, kleinere Erschiitterungen
an der Einrichtung erzeugen, die unterhalb der Grobangriffsstarke liegen.
Jedesmal, wenn eine Erschitterung erfaf3t und im Speicher registriert wird,
leuchtet die LED fir 1 Sekunde auf. Wenn der programmierte Impuls-
zahlstand erreicht ist, |6st das Alarmrelais aus. Dies wird durch die fur
4 Sekunden aufleuchtende LED angezeigt. Wenn der IMPULSZAHLSTAND
nicht innerhalb von 30 Sekunden erreicht wird oder das Alarmrelais
auslést, werden die gespeicherten Impulse geléscht. Nach dem Léschen
startet ein neuerlich erfalBter Impuls eine neue Speicherzeit von 30

Sekunden.

Hinweis: Wenn nur die Aktivierung nach der Grobangriffsstarke
erforder-lich ist, die beiden Schalter 1 und 2 auf “EIN” stellen.

7. Den Eingang LED EINSCHALTEN nach der Programmierung des
GROBANGRIFFS und der IMPULSZAHLUNG deaktivieren. Dadurch ist
sichergestellt, daR® die LED nicht leuchtet. Somit kénnen Fensterputzer,
usw. nicht die Empfindlichkeit oder den Abdeckungsbereich sehen.

Tabelle 1.
IMPULSZAHLUNG PROGRAMMIERUNG
Schalter 1 Schalter 2 Impulszahlstand
aus ein 4
ein aus 6
aus ein 8 (%)
ein ein Impulszahlung ausgeschaltet
Tabelle 2.

GROBANGRIFF PROGRAMMIERUNG
Schalter 3 Schalter 4 Grobangriffsstarke
Empfindlichkeit

aus aus 1 (max. Empfindlichkeit)

ein aus 2

aus ein 3

ein ein 4 (min. Empfindlichkeit) (*)

(*) = Werkseitige Einstellung.

Der GS620N kann Alarmereignisse in einem Speicher festhalten. Die Speicher-
funktion kann mit dem Eingang SPEICHERN eingeschaltet werden.

Wenn das System scharfgeschaltet wird, muf3 der Meldereingang SPEICHERN
aktiviert werden (Steuerspannung wird am Eingang angelegt). Der Anschluf3
SPEICHERN ist normalerweise mit dem Anschluf? SPEICHERN oder SCHARF-
SCHALTEN/UNSCHARFSCHALTEN der Schalttafel verbunden (Abb. 2). Die
entsprechende Steuerspannung mit der Steckbriicke J2 wéahlen. Die
Aktivierung des Eingangs SPEICHERN setzt den Alarmspeicher des GS620N
zuriick (Rucksetzen der “alten’Alarme) und schaltet den Melder in den
Speichermodus. In diesem Modus ist keine LED-Anzeige méglich. Im Speicher-
modus speichert jeder Melder einen Alarm im Alarmspeicher.

Der Eingang LED EINSCHALTEN legt fest, in welchem Speicher der Alarm
gespeichert wird. Wenn der Eingang LED EINSCHALTEN NICHT aktiviert ist, wird
der Alarm im Speicher “Erster Alarm” gespeichert, was anzeigt, dal der betreffende
Sensor als erstes Alarm ausgelést hat. Wenn der Eingang LED EINSCHALTEN
aktiviert ist, wird der Alarm im Speicher "Nachfolgender Alarm" gespeichert, was
anzeigt, daR® der betreffende Sensor danach Alarm ausgeldst hat.

Zur Aktivierung der Funktion des Speichers “Nachfolgender Alarm” kann der
Meldereingang LED EINSCHALTEN mit einem Ausgang ALARM SPEICHERN der
Zentrale verbunden werden. Dadurch werden nach einem Alarm die Eingénge
LED EINSCHALTEN aller Melder aktiviert (Abb. 2).

Wenn der Eingang LED EINSCHALTEN nicht angeschlossen ist, werden die
Alarme immer im Speicher "Erster Alarm" gespeichert.

Wenn das System unscharfgeschaltet wird, mu® der Eingang SPEICHERN
deaktiviert werden.

Jedes Gerat, bei dem ein Alarm im Speicher gespeichert ist, zeigt dies mit der
LED an.

Eine langsam blinkende LED weist auf den Speicher “Erster Alarm” hin.

Eine dauernd aufleuchtende LED weist auf den Speicher “Nachfolgender Alarm” hin.

Hinweis: Ein aktivierter Eingang LED EINSCHALTEN iiberlagert die
Speicheranzeige des Geridts und setzt den Alarmspeicher des
Gerats NICHT zuriick.

Bei der nachsten Scharfschaltung des Systems, wird der Eingang SPEICHERN
aktiviert und der Alarmspeicher des Melders wird riickgesetzt. Die LED wird
abgeschaltet.

TECHNISCHEDATEN
Versorgungsspannung 8 bis 15V --- (12 V nom.)
Spitze-Spitze-Welligkeit max. 2V bei 12V --
Stromaufnahme
Normalbetrieb 8,0 mA
Alarm (LED aus) 2,5mA
Kein Alarm / LED an (Speicher) 14,5 mA
Alarmausgang 100 mA bei28V —
Alarmdauer min. 3 Sec.

Manipulationsausgang 100 mA bei28V —

Betriebstemperatur -20°Cbis+50° C
Gewicht 45¢g
Abmessungen 93 x 30 x 24 mm
Gehéause entspricht IP30 IK02

Konstruktion entsprechend BS4737




GS620N “Stand Alone”
Inertieschokdetector

MONTAGEVOORSCHRIFTEN

1. Kies op de te bewaken structuur een plaats om de GS620N-detectoren te
monteren. Houd hierbij rekening met het vermogen van de structuur om
trillingen, enz. door te geven. Let er ook op dat de universele sensor op een
horizontaal vlak gemonteerd wordt, zoals aan een vlak plafond of onder
de draagbalk boven een deur.

2. Verwijder de kap van de detector en bevestig de onderplaat naar behoefte
verticaal of horizontaal aan de structuur.

3. Oriénteer de sensormodule zodanig, dat het ARITECH-logo rechtop en in
een leesbare positie komt (fig. 1).

4. Leid de kabels de eenheid binnen en bedraad de eenheid volgens fig. 2.

5. Zorg ervoor dat de schroeven van de sensormodule (fig. 1 @) stevig vast
zitten.

6. Als de bedrading van alle sensoren volledig in het systeem aangesloten is,
blokkeer (fig. 2 @) of activeer (fig. 3 ®) dan met jumper J2 de dubbele-
lusweerstanden.

7. Stel met jumper J1 (fig. 2 & 3 @) de passende stuurspanning (CVV=Control
Voltage) voorde LATCH (VERGRENDEL)-en LEDSTURING-ingangenvan
het apparaat in.

8. Sluit het systeem aan op de voedingsspanning. Van iedere eenheid worden
nu zowel het alarmrelais als de LED gedurende een periodevan 4 seconden
geactiveerd.

9. Programmeer iedere eenheid voor GROSS ATTACK (BRUTE AANVAL) en
PULSE COUNT (PULSTELLING).

10. Breng de kap weer aan en bevestig deze met de schroef.

Fig. 1. Sensorkop

DUBBELE-LUSSELECTIE

De dubbele-lusoptie kan geselecteerd worden, als de GS620N toegepast
wordt in combinatie met een bedieningspaneel van Aritech. Bij deze configuratie
zijn met gebruikmaking van 4k7-weerstanden, de alarmlus en de sabotagelus
in één lus gecombineerd. De dubbele-lusoptie wordt geselecteerd met behulp
van jumper J2. Door het aanbrengen van J2 wordt deze optie geselecteerd.
Zie fig. 3 ® voor de contactconfiguratie bij de dubbele lus.

Fig. 2. Standaardtoepassing (jumper J2 is verwijderd)
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Fig. 3. Toepassing met dubbele lus (jumper J2 aangebracht)
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KEUZE STUURSPANNING (CV)

De detector kan op afstand bediend worden via de ingangen LATCH
(VERGRENDEL) en LEDSTURING. De stuurspanning (CV) van deze ingangen
kan ingesteld worden met de polariteitsjumper J1 (fig. 2 en 3 @).

Door het aanbrengen van jumper J1 wordt de stuurspanning op 12V ingesteld.
Door deze te verwijderen wordt de stuurspanning op 0V ingesteld.

Als de stuurspanning op een ingang staat, is deze geactiveerd.

LED-VRIJGAVE/BLOKKERING

Voor testdoeleinden kan de LED van het apparaat geactiveerd worden via de
LEDSTURING-ingang. Door het activeren van deze ingang wordt de LED
geactiveerd.

De LATCH (VERGRENDEL)-ingang mag voor het laten branden van de LED bij
testen NIET geactiveerd worden!

PROGRAMMERING VAN GROSS ATTACK (BRUTE AANVAL) EN PULSE
COUNT (PULSTELLING)

Maak LED-indicatie mogelijk door het activeren van de LEDSTURING-
ingang. Hierdoor kan de LED tijdens het programmeren oplichten.

2. Zet beide schakelaars 1 & 2 op “ON” (aan) voor het kalibreren van de
eenheid bij een BRUTE AANVAL. In deze stand is het PULSTELLINGS-
circuit uitgeschakeld. Het relais kan nu alleen geactiveerd worden bij een
BRUTE AANVAL.

3. Telkens als de sensor een schok registreert, zal de LED gedurende één
seconde oplichten. Een alarmgebeurtenis-indicatie (relais valt af) wordt
gegeven als de LED gedurende ongeveer 4 seconden blijft branden.

4. Als het benodigde BRUTE-AANVALS-niveau voor het activeren van het
alarm ingesteld is, selecteer dan met schakelaars 1 & 2 de benodigde
PULSTELLING voor het activeren van het alarm. Zie tabel 1 voor het
instellen van de PULSTELLING.

5. Gebruik de brute-aanvalsschakelaars 3 & 4 voor het instellen van de
gevoeligheid en voer hevige schokken op de structuur uit, waarbij de LED
als leidraad gebruikt wordt om te zien wanneer het alarmrelais afvalt (de
LED blijft dan 3 tot 4 seconden branden). Zie tabel 2 voor de positie van
de schakelaars 3 & 4 voor elk brute-aanvalsniveau.

Opm: De PULSTELLINGS-signalen worden op intervallen van 1-
seconde geteld en worden opgeslagen in een 30-seconde
geheugen. Deze kleine signalen kunnen een indringer detecteren
die voorzichtig een raam, deurkozijn, enz. probeert open te
wrikken.

6. Maak voor het testen van de instelling van PULSTELLING kleine schokjes
tegen de structuur, beneden het niveau van BRUTE AANVAL. ledere keer
dat een schok gedetecteerd en in het geheugen geregistreerd wordt, zal
de LED gedurende 1 seconde oplichten. Als de geprogrammeerde PULS-
TELLING bereikt is, zal het alarmrelais afvallen en blijft de LED gedurende
4 seconden branden om dit aan te geven. Als de PULSTELLING niet
binnen 30 seconden bereikt wordt of als het alarmrelais afvalt, dan
vervallen de opgeslagen pulsen. Als dit gebeurd is, start een nieuw-
gedetecteerde puls een nieuwe geheugenperiode van 30 seconden.

Opmerking: Zet indien alleen het BRUTE AANVALS-niveau nodig is,
de beide schakelaars 1 en 2 op “ON” (aan).




7. Inactiveer na het programmeren van BRUTE AANVAL en PULSTELLING D H =¥
de LEDSTURING-ingang. Dit zorgt ervoor dat de LED niet oplicht. Hierdoor Rllevato re InerZIaIe DI
kunnen glazenwassers, etc. niet het gevoeligheidsniveau of het gebied Urtl Autonomo GSGZON
dat bestreken wordt waarnemen.

Tabel 1. PROGRAMMEREN PULSTELLING ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Schak.1  Schak.2  Pulsteliing 1. Scegliere la posizione di montaggio dei rilevatori GS620N sulla struttura da
uit uit 4 proteggere, tenendo conto di fattori quali la capacita di trasmissione delle
aan uit 6 vibrazionidella struttura e cosivia. Notare che & possibile montare il sensore
uit aan 8 (%) universale su un piano orizzontale, ad esempio, un soffitto piano o sotto

aan aan pulstelling uit I'architrave di una porta.
2. Rimuovere il coperchio del rilevatore e assicurare la piastra di base alla

Tabel 2. PROGRAMMEREN BRUTE AANVAL struttura, verticalmente o orizzontalmente come richiesto.

Schak.3 Schak.4  Gevoeligheidsniv. brute aanval 3. Orientare il modulo del sensore in modo tale che il logo ARITECH sia diritto

- - —— e leggibile (fig. 1).
aualtn z:t ; (max. gevoeligheid) 4. :_nstrad;re i cavi nell'unita ed effettuare i collegamenti come indicato nella

. igura 2.
aL:tn ::: 2 (min. gevoeligheid) (*) 5. Verificare cr_u_e le viti _del mpdulo del sensore siano _ber_1 fis§ate (fig.1 @).
() = Fabrieks instelling. 6. Quar_1do tutt_l i sensori de_l S|st_ema sono stati coIIeggtl, dls_attlvare (fig. 2 @)
o attivare (fig. 3 @) i resistori del doppio loop mediante il cavallotto J2.

7. Impostare la tensione di controllo (CV) appropriata per I'ingresso Memoria

ALARMGEHEUGEN e Abilita Led del dispositivo mediante il ponticello J1 (fig. 2 & 3 @)

8. Alimentare il sistema. Il relé ed il Led di ciascuna unita vengono attivati per

De GS620N kan alarmgebeurtenissen in een geheugen vastleggen. De 4 secondi.

geheugen-functie kan via de LATCH (VERGRENDEL)-ingang vrijgegeven 9. Programmare ciascuna unita per le opzioni GROSS ATTACK (ATTACCO)

worden. Als het systeem scherp geschakeld wordt, moet de LATCH
(VERGRENDEL)-ingang van de detector geactiveerd worden (door CV op de
ingang aan te brengen). De LATCH (VERGRENDEL)-aansluiting is gewoonlijk
aangesloten op de LATCH (VERGRENDEL)- of ARM/ DISARM (ALARM AAN/
ALARM UIT)-aansluiting van het bedieningspaneel (fig. 2). Kies met jumper J2
dejuiste stuurspanning. Activering van de LATCH-ingang stelt het alarmgeheugen
van de GS620N terug (terugstellen van 'oude' alarmen) en brengt de detector
in de LATCH (VERGRENDEL)-stand. In deze stand is er geen LED-indicatie
mogelijk. Inde LATCH (VERGRENDEL)-stand kan elke detectoreen alarmin het
alarmgeheugen vastzetten.

De LEDSTURING-ingang selecteert in welk geheugen het alarm wordt
opgeslagen. Als de LEDSTURING-ingang niet geactiveerd is, wordt het alarm
in het First to Alarm (FTA) (eerste in alarm)-geheugen opgeslagen, waarmee
aangegeven wordt datdeze sensorals eerste inalarmging. Als de LEDSTURING-
ingang geactiveerd is, zal het alarm vastgelegd worden in het Subsequent to
Alarm (STA) (opvolgend in alarm)-geheugen, waarmee aangegeven wordt dat
de sensor opvolgend in alarm kwam.

Voor het vrijgeven van de STA-geheugenfunctie kan de LEDSTURING-ingang
van de detector op een ALARM LATCH (ALARM-VERGRENDEL)-uitgang van
het bedieningspaneel aangesloten worden, die de LEDSTURING-ingang van
alle detectoren na een alarm activeert (fig. 2).

Als de LEDSTURING-ingang niet is aangesloten, zullen de alarmen altijd in het
First to Alarm (eerste in alarm)-geheugen opgeslagen worden.

Als het systeem onscherp geschakeld wordt, moet de LATCH (VERGRENDEL)-
ingang inactief gemaakt worden. leder apparaat dat een alarm in het geheugen
heeft opgeslagen zal dit meteen LED kenbaar maken. Eenlangzaam knipperende
LED toont een First to Alarm (eerste in alarm)-opslag. Een constant brandende
LED toont een Subsequent to Alarm (opvolgend in alarm)-opslag.

Opmerking: Een geactiveerde LEDSTURING-ingang stelt de geheugen-
indicatie van het apparaat terzijde maar stelt het alarmgeheugen
van het apparaat NIET terug.

De volgende keer dat het systeem scherp geschakeld wordt, wordt de LATCH
(VERGRENDEL)-ingang geactiveerd en wordt het alarmgeheugen van de
detector teruggesteld. De LED wordt geblokkeerd.

TECHNISCHE GEGEVENS

Voedingsspanning
Rimpel, piek tot piek
Stroomafname

8tot 15V = (12 V nom.)
2V max. bij 12V =

Normaal bedrijf 8,0 mA

Alarm (LED uit) 2,5mA

Geen alarm / LED aan (geheugen) 14,5 mA
Alarmuitgang 100 mA bij 28 V —
Alarmtijd min. 3 sec.
Sabotageuitgang 100 mA bij 28 V —
Bedrijfstemperatuur -20 °C tot +50 °C
Gewicht 45¢g
Afmetingen 93 x 30 x 24 mm
Behuizing voldoet aan IP30 IK02

Ontworpen om te voldoen aan BS4737.

e PULSE COUNT (CONTEGGIO IMPULSI).
10. Riposizionare il coperchio e bloccarlo con le viti.

Fig.1. Sensore

SELEZIONEDOPPIOLOOP

Quando il rilevatore GS620N viene utilizzato con una centrale di controllo
Aritech, & possibile selezionare I'opzione del doppio loop. In questa
configurazione il loop dell’allarme e il loop della manomissione sono combinati
in un unico loop che usa resistori 4K7. E possibile selezionare 'opzione doppio
loop mediante il cavallotto J2. Se il cavallotto J2 & inserito, & attivata 'opzione
doppio loop. Per la configurazione dei contatti per la modalita doppio loop, vedere
la fig. 3 ®. Rimuovere il cavallotto J2 nelle applicazioni standard.

Fig. 2. Applicazione standard (cavallotto J2 rimosso)
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Fig. 3. Applicazione doppio loop (ponticello J2 inserito)
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SELEZIONE DELLA TENSIONE DICONTROLLO (CV)

Il rilevatore pud essere controllato in modo remoto tramite gli input Memoria e
Abilita Led. E possibile controllare la tensione di controllo (CV) di tali ingressi
con il cavallotto di seleczione della polarita J1 (figura 2 & 3 @).

Quando il cavallotto J1 € inserito, la tensione di controllo &€ impostataa 12 V. Se
si rimuove il cavallotto J1, la tensione di controllo equivale a 0 V.

Quando si applica la tensione di controllo ad un ingresso, questo viene attivato.

ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE LED

E possibile attivare il Led del dispositivo per effettuare dei test mediante I'input
LED-ENABLE. L'attivazione dell'input attiva il Led.
NON attivare I'ingresso Memoria per abilitare il Led durante i test.

PROGRAMMAZIONE GROSS ATTACK (ATTACCO) E PULSE COUNT
(CONTEGGIO IMPULSI)

1. Attivare l'indicazione mediante Led attivando l'ingresso Abilita LED. Cio
consente al LED di accendersi durante la programmazione.

2. Percalibrare I'unita per I'opzione GROSS ATTACK (ATTACCO), impostare
entrambi gli interruttori 1 & 2 su “ON”. In questa posizione il circuito PULSE
COUNT (CONTEGGIO IMPULSI) ¢ disattivato. Con questa impostazione,
il relé pud essere attivato solo a seguitdi urti di forte intensita GROSS
ATTACK.

3. IILED si accende per un secondo ogni volta che il sensore rileva un urto.
Se il LED resta acceso per circa 4 secondi viene data ’indicazione di
evento di allarme attivo (si attiva anche il relé di allarme).

4. Una volta impostato il livello GROSS ATTACK richiesto per I'applicazione
selezionare I'impostazione PULSE COUNT (CONTEGGIO IMPULSI)
richiesta per I'attivazione dell'allarme, utilizzando gli interruttori 1 & 2. Vedere
la tabella 1 per questa impostazione.

5. Utilizzando gli interruttori 3 & 4 di rilevazione di attacco per regolarne la
sensibilita, applicare alla struttura urti di livello alto, utilizzando il LED come
guida per il momento in cui si attiva I'allarme (il LED resta acceso per
4 secondi). Vedere la tabella 2 per la posizione degli interruttori 3 & 4 per
ciascun dei livelli di ATTACCO impostabili.

Nota: | segnali PULSE COUNT vengono contati ad intervalli di 1-secondo
e memorizzati in una memoria digitale di 30-secondi. Questi
segnali di basso livello rilevano se un intruso tenta di aprire una
finestra, una porta e cosi via.

6. Per eseguire il test dellimpostazione CONTEGGI/O IMPULSI, applicare
dei piccoli urti alla struttura, al di sotto del livello di attacco. Ogni volta che
un urto viene rilevato e registrato in memoria, il LED si accende per
1 secondo. Quando viene raggiunto il CONTEGGIO degli IMPULSI
programmato, scatta il relé dell’allarme e il LED rimane acceso per
30 secondi per indicare che e scattato I'allarme. Se entro 30 secondi non
si raggiunge il numero di impulsi impostati oppure il relé dell’allarme scatta,
gli impulsi gia memorizzati vengono cancellati. Il nuovo impulso rilevato
avvia un nuovo tempo di memorizzazione di 30 secondi.

Nota: Se é richiesta solo I’attivazione del livello Gross Attack,
impostare entrambi gli interruttori 1 e 2 a “ON”.

7. Disattivare I'ingresso Abilita Led dopo la programmazione di GROSS
ATTACK e Conteggio impulsi. In questo modo, il Led non si attiva impedendo
al personale delle pulizia o altri di rilevare il livello di sensibilita dei rilevatori
o l'area di copertura.

Tabella 1.
PROGRAMMAZ. CONTEGGIO IMPULSI
Interr. 1 Interr. 2 Conteggiimpulsi
off off 4
on off 6
off on 8 (%)
on on cont. impulsi disattivato
Tabella 2.

PROGRAMMAZ. GROSS ATTACK

Interr. 3 Interr.4  Sensibilita livello principale
off off 1 (sens. max.)
on off 2
off on 3
on on 4 (sens. min.) (*)

(*) = Impostazione di fabbrica.

MEMORIA DI ALLARME

Il rilevatore GS620N pud inserire gli eventi di allarme in una memoria. La
funzione di memoria pud essere attivata mediante I'ingresso Memoria.
Quando il sistema € inserito, l'ingresso Memoria del rilevatore deve essere
attivato (applicare CV all’ingresso). Il morsetto Memoria € normalmente
connesso al terminale Memoria o Ins./Disinserito della centrale di controllo (fig.
2). Selezionare la tensione di controllo appropriata con il cavallotto J2.
L’attivazione dell'ingresso Memoria esegue il reset della memoria di allarme del
GS620N (reset dei ‘vecchi’ allarmi) e imposta il rilevatore in modalita memoria.
Questa modalita non prevede indicazioni tramite Led. In modalita memoria tutti
i rilevatori invieranno un allarme nella propria memoria di allarme.

L'ingresso ABILITA LED seleziona la memoria in cui memorizzare I'allarme. Se
l'ingresso ABILITALED NON é attivato, I'allarme viene memorizzato nella me-
moria PIA (Primo in Allarme), che indica che questo sensore € stato il primo
ad entrare in una condizione di allarme. Quando l'ingresso ABILITA LED &
attivato, I'allarme verra memorizzato nella memoria SIA (Successivo in Allarme)
indicando il sensore che € entrato in una condizione di allarme dopo il primo.

Per attivare la funzione della memoria SIA, € possibile collegare I'ingresso
ABILITA LED del rilevatore ad un’uscita MEMORIA di allarme della centrale di
controllo, che attiva gli ingressi ABILITA LED di tutti i rilevatori dopo un allarme
(fig. 2). Quando l'ingresso ABILITA LED non & collegato, gli allarmi verranno
sempre memorizzati nella memoria PIA.

Quando il sistema ¢ disinserito, I'ingresso MEMORIA deve essere disattivato.
Tutti i dispositivi con un allarme memorizzato indicano questa condizione
mediante il proprio LED.

Un LED che lampeggia lentamente indica una memorizzazione di tipo PIA.

Un LED acceso “fisso” indica una memorizzazione di tipo SIA.

Nota: Un ingresso Abilita Led attivato annulla I’indicazione di memo-
ria del dispositivo e NON effettua il reset della memoria
dell’allarme del dispositivo.

La volta successiva che il sistema viene inserito, I'ingresso Memoria viene
attivato e viene eseguito il reset della memoria di allarme del rilevatore. || LED
viene disattivato.

SPECIFICHETECNICHE

Tensione di alimentazione da8a115V = (12 V nomin.)

Ripple picco-picco 2Vmax.al12V —

Assorbimento di corrente

Funzionamento normale 8,0 mA

Allarme (Led spenti) 2,5mA

Nessun allarme/Led accesi (memoria) 14,5 mA
Output allarme 100mAa28V —
Durata allarme min. 3 secondi
Uscita manomissione 100mAa28V —

Temperatura operativa da-20°Ca+50°C

Peso 459
Dimensioni 93 x 30 x 24 mm
Grado di protezione contenitore IP30 IK02
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GS620N Detector Inercial
Con Analizador Incorporado

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1. Elija el lugar de ubicacién del detector GS620N en la estructura a
proteger,teniendo en cuenta la capacidad de la estructura para transmitir
vibraciones, etc. EIl GS620N puede ser instalado en cualquier posicién, ya
sea en un plano vertical, techo o suelo

2. Retire la cubierta exterior del detector y fije la base del detector en la
estructura a proteger

3. Oriente elmddulo sensorde forma que en el plano vertical siempre se pueda
leer el logo ARITECH correctamente (fig. 1).

4. Lleve el cableado hasta la unidad y conéctela como se muestra en la fig.
2.

5. Asegurese de que los tornillos del moédulo sensor estén bien apretados
(fig. 1 @).

6. Deshabilite (fig. 2®) o habilite (fig. 3 @) las resistencias para la configuracion
en Doble Lazo de las centrales Serie CD.

7. Configure la Tensiéon de Control (CV) para los terminales LACHT y LED
mediante el puente J1 (fig. 2 & 3 @).

8. Aplique tension al sistema. El relé de alarma y el LED se activaran por un
periodo de 4 sg.

9. Ajuste en cada unidad el CONTADOR DE PULSOS y la SENSIBILIDAD

DEL GOLPE.
10. Vuelva a colocar la cubierta del detector y fijela con su tornillo.

Fig.1. Mddulo sensor

SELECCION DE DOBLE LAZO

Cuando el detector GS620N es usado con Centrales Aritech Serie CD, puede
seleccionarse la opcion de doble lazo. Con esta configuracion la alarma y el
tamper estan implementados en un unico lazo con las resistencias final de linea
propias de la Serie CD (4K7). La opcién de doble lazo puede ser seleccionada
mediante el puente J2. Si el puente J2 esta puesto, entonces el doble lazo ha
sido seleccionado. Ver fig. 3 ® para observar el esquema eléctrico de
contactos y resistencias en modo doble lazo. Retire el puente J2 para
aplicaciones estandar.

Fig. 2. Aplicacion estandar (puente J2 quitado)
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SELECCION DE CONTROL DE TENSION

El detector puede ser controlado remotamente a través de los terminales de
armado/desarmado (LATCH) y de habilitacion del LED (LED-enable). Latension
de control (CV) de estas entradas puede ser seleccionada en el puente J1 (fig.
2&30).

Cuando el puente J1 esta puesto, la tension de control es por positivo 12 V.
Quitando el puente J1 la tensién de control sera por negativo 0 V. Cuando la
tensiéon de control se aplica a una entrada, esta entrada se activa.

LED HABILITADO/DESHABILTADO

Conelfin de probar el detectorel LED puede ser habilitado a través de la entrada
LED enable. Activando la entrada se habilita el LED.

iLa entrada LATCH NO DEBE ser activada cuando se habilite el LED con el
proposito de probar el detector!

PROGRAMACION DE LA SENSIBILIDAD DEL GOLPE Y CONTADOR DE
PULSOS

1. Habilite el LED activando la entrada LED-enable. Esto permitira que el LED
se encienda durante la programacion.

Para calibrar la SENSIBILIDAD DEL GOLPE en el detector, configure los
microinterruptores 1 &2en “ON”. En esta posicion el circuito del CONTADOR
DE PULSOS estaradeshabilitado. Portanto, el relé sera activado Unicamente
por la SENSIBILIDAD DEL GOLPE.

EI LED se encendera durante un segundo cada vez que el sensor detecte
un golpe. Una indicacion de evento de alarma (activacion del relé) se
produce cuando el LED permanece activo aproximadamente 4 segundos.
Cuando la SENSIBILIDAD DEL GOLPE ha sido ajustada, seleccionar en
el CONTADOR DE PULSOS el nimero de golpes validos que generaran
alarma. Microinterruptores 1 & 2. Ver tabla 1 para la configuracion del
CONTADOR DE PULSOS.

Utilice los microinterruptores 3 & 4 para el ajuste de la sensibilidad, y el LED
como guia para saber cuando un golpe determinado sera tenido en cuenta
por el detector o no. Ver tabla 1 donde se muestran las diferentes
posibilidades de configuraciéon de los microinterruptores 3 y 4 para el ajuste
de sensibilidad de cada detector.

2.

Nota: EI CONTADOR DE PULSOS cuenta por intervalos de 1 segundo y
almacena informacién en su memoria durante 30 segundos. Asi,
pequefas sefales pueden ser detectadas, almacenadas y
gestionadas y por tanto conocer cuando un intruso intenta abrir
suavemente una ventana, puerta, etc.

Para probarel CONTADOR DE PULSOS, origine golpes en laestructura por
encima del nivel de sensibilidad predeterminado anteriormente. Cada vez
que el golpe ha sido detectado y registrado en memoria, el LED se
encendera 1 segundo. Cuando se llega al nimero de golpes establecido
el LED se encendera durante 4 segundos y el relé de alarma se activara.
Si en 30 segundos no se detectasen el nimero de golpes programado 6
se activase el relé de alarma, se reseteara la memoria de eventos a cero.
Después de dicha cancelacion, comenzara una nueva deteccién de pulsos
con un nuevo periodo de 30 segundos.




Nota: Si Unicamente se requiere un pulso para obtener alarma,
coloque los microinterruptores 1y 2 en “ON”.

7. Desactive la entrada de habilitacion del LED (LED-enable) después de
configurar el detector. Esto asegura que el LED no se encienda. Por tanto
nadie puede ver la sensibilidad del area protegida.

Tabla 1.
PROGRAMACION CONTADORDE PULSOS
Microint. 1 Microint. 2 No. de pulsos
off off 4
on off 6
off on 8 (%)
on on Desabilitado desactivado
Tabla 2.

PROGRAMACION SENSIBILIDAD GOLPE

Inter. 3 Inter. 4 Nivel sensibilidad Gross
off off 1 (max. sensibilidad)
on off 2
off on 3
on on 4 (min. sensibilidad) (*)

(*) = Valores por defecto.

MEMORIA DE ALARMA

El GS620N puede almacenar eventos en su memoria. La funcién de memoria
puede ser habilitada a través de la entrada LATCH.

Cuando el sistema esta armado, la entrada LATCH debe estar activa (aplique
CV en dicha entrada). El terminal LATCH normalmente debe ser conectado a
una salida de ARMADO/DESARMADO de la central (fig. 2). Seleccione la
Tension de Control (CV) mediante el puente J2. La activaciéon del terminal
LATCH resetea la memoria del GS620N y deja el detector en modo armado. El
LED no se activara en este modo de funcionamiento, y cada detector guardara
en memoria cualquier evento de alarma.

La entrada LED-enable selecciona los detectores en los que se almacenara
memoria de eventos de alarma. Si dicha entrada no se activa, entonces la
alarma sera almacenada en el primer sensor que detecte la condicion de
alarma, indicando por tanto que ese detector ha sido el primero en detectar el
evento (memoria FTA). Cuando la entrada LED-enable esta activada, los
eventos de alarma se iran registrando secuencialmente en todos los sensores
en los que se detecte dicho evento (memoria STA). Para habilitar esta memo-
ria STA el terminal LED-enable puede ser conectado a una salida de la central
de alarmas tipo ALARMA, para que active las entradas LED-enable de todos
los detectores después de una alarma (fig. 2).

Cuando la entrada LED-enable no esta conectada, las alarmas seran
registradas en memoria FTA.

Cuando el sistema esta desarmado, la entrada LATCH debe ser desactivada.
Cualquier dispositivo con una alarma en su memoria, lo indicara en su LED. Un
parpadeo lento del LED indica primera alarma, memoria FTA. EI LED
permanentemente encendido indica que el detector también ha registrado
alarma pero no ha sido el primero en detectarla, memoria STA.

Nota: la activacién de la entrada LED-enable inhibe la indicacion de
memoria del aparato pero NO resetea la memoria de alarma del
detector.

La préxima vez que el sistema sea armado, la entrada LATCH se activaray la
memoria de alarma del detector sera reseteada. ElI LED esta deshabilitado.

DATOS TECNICOS

Voltaje de alimentacion
Armaénico entre picos
Consumo de corriente

8a15Vcc (12 V nom.)
2V max.a 12V cc

Operacion normal 8,0 mA

Alarma (LED apagado) 2,5mA

Sin alarma/LED encendido (memoria) 14,5 mA
Salida de alarma 100 mA a 28 V cc
Tiempo de alarma min. 3 s

Salida de seguro 100 mA a28Vcc

Temperatura de funcionamiento -20°Ca+50°C
Peso 459
Dimensiones 93 x 30 x 24 mm
Norma del bastidor 1P30 1K02
Disefiado para cumplir BS4737

GS620N Inertia Chock
Detektor Med Analysator

MONTERINGS INSTRUKTIONER

1. Valj monteringsplats for GS620N detektorerna pa den yta som skall
skyddas, med tanke pa underlagets majlighet att vidarebefordra vibrationer,
etc. Obs! att detektorn kan monteras pa en horisontell yta tex. pa platt tak
eller under ett dérroverstycke

2. Demonteradetektorlocket och skruva fast detektorn pa underlaget, antingen
vertikalt eller horisontellt efter behov.

3. Settill att sensorhuvudet blir monterat sa att ARITECH logon ar horisontell
mao. i lasbar position eller upp och ned (fig.1). Om inte lossa sensor-
huvudet ifran detektorn och vrid det i ratt position.

4. Dra kabel och koppla in som visat i fig. 2 eller 3.

5. Kontrollera att skruvarna pa sensor huvudet (fig.1®) ar atdragna.

6. Naralla detektorer i systemet &r inkopplade, koppla ur (fig. 2 @) eller koppla
in (fig.3 ®) dubbelbalanseringsmotstanden med bygel J2.

7. Satt 6nskad kontrollpolaritet (CV) for MINNE och LED-styrnings ingangarna
pa enheten med bygel J1 (fig.2 & 3 @)

8. Anslut spanning till enheten. Larmrela och lysdiod (LED) pa varje enhet

aktiveras under ca 4 sekunder.

Programmera varje enhets CHOCK och PULS rakningsniva.

Montera locket och skruva at lockskruven. Kontrollera att sabotage-

brytaren “klickar” till och sluts.

9.
10.

Fig.1. Sensor huvud

VAL AV DUBBELBALANSERAD UPPKOPPLING

Nar GS620N anvénds tillsammans med en Aritech centralapparat, kan dubbel-
balanserad uppkoppling véljas. Vid denna konfiguration kombineras larm och
sabotage slingorna till en slinga med 4K7 motstand. Dubbelbalanserad upp-
koppling kan véljas med bygel J2. Om J2 &r itryckt &r dubbelbalanserat valt.
Se figur 3 @ fér konfigurationen vid dubbelbalanserad uppkoppling.

Ta ur J2 i standard uppkoppling.

Fig. 2. Standard uppkoppling (Bygel J2 urtagen)
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Fig. 3 Dubbelbalanserad uppkoppling (bygel J2 monterad)
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VAL AV STYRSPANNING (CV)

Detektorn kan fjarrstyras med MINNES och LED-styrnings ingangarna.
Styrspanningen (CV) pa dessa ingangar kan valjas med polaritetsbygeln J1
(fig 2 & 3 @).

Nar bygel J1 &r monterad &r styrspanningen 12V (+). Ar bygel J1 urtagen &r
styrspénningen 0V (-).

Nar styrspanningen ansluts till en ingang aktiveras den.

IN/URKOPPLINGLYSDIOD (LED)

For test kan LED pa enheten aktiveras via LED-styrnings ingangen. Genom att
aktivera ingangen med styrspanning aktiveras LED.

MINNES ingangen skall INTE aktiveras for LED-test pa detektorn!

Onskas konstant LED-indikering kopplas CV ifran klamma 1 el. 2 beroende pa
J1 till klamma 8.

PROGRAMMERING AV CHOCK OCH PULSRAKNINGSNIVA

1. Driftsatt LED indikeringen genom att aktivera LED-styrningsingangen.
Detta ger LED indikering pa enheten under programmering.

2. For att satta CHOCK-nivan satt bada brytarna 1 och 2 till ‘'ON’. | detta lage
ar PULS-rékningen bortkopplad och relaet aktiveras endast om CHOCK-
nivan uppnas.

3. Lysdioden téands under 1 sekund varje gang enheten detekterar en
chockpuls. Ett larm (relabrytning) erhalls nar CHOCK nivan éverstiger
installt varde och lysdioden lyser ca 4 sekunder.

4. Anvand brytarna 3 & 4 for CHOCK-niva instéllning, genom att sla hart pa
montage underlaget och LED som indikering (lyser 4 sek.) for att satta
o6nskad CHOCK-niva nar relaet skall larma. Se tabell 1 for instélining av
brytare 3 och 4 for de olika CHOCK-nivaerna.

5. Nar CHOCK-nivan fér larmaktivering har valts, véljs det antal pulser som
skall ge en larmaktivering med brytarna 1 & 2. Se tabell 1 for instéllning av
brytare 1 och 2 fér de olika PULS-rékningsnivaerna.

OBS: PULSRAKNINGS-signaler riknas i 1 sekunds intervaller och
lagras i ett 30 sekunders digitalt minne. Dessa sma signaler
ger detektion av en inkréktare som forsiktigt forsoker
forcera en dorr eller ett fonster.

6. For att testa PULS-rakningsnivan, utfor latta knackningar i underlaget
under CHOCK-nivan. Var gang en knackning detekteras/registreras lyser
LED under 1 sekund. Nar programmerat antal pulser uppnatts bryter
larmreléet och lysdioden lyser i ca 4 sekunder. Om tiden mellan 2 pulser
ar langre an 30 sek. eller chocknivan uppnas (=Larm) aterstalls puls-
rakningsminnet. En ny PULS startar en ny 30 sek. intervall for minnet.

OBS: Om endast aktivering vid CHOCK o6nskas, sitt bada brytarna
1 & 2till ‘ON’.

7. Avaktivera LED-styrningsingangen efter programmering av CHOCK och
PULS rakning. Detta gor att lysdioden ej lyser och obehériga kan inte
avgora kansligetsinstalining eller tackningsomrade pa enheten.

Tabell 1
PULS PROGRAMMERING
Brytare 1 Brytare 2 Antal pulser
off off 4
on off 6
off on 8 ()
on on pulsrékning urkopplad
Tabell 2.
CHOCKPROGRAMMERING
Chock niva,
Brytare 3 Brytare 4 kanslighet
off off 1 (max. kanslighet)
on off 2
off on 3
on on 4 (min. kanslighet) (*)

(*) = Fabriks installning

LARM MINNE

GS620N kan lagra larmhéandelser in i ett minne. Minnesfunktionen kan styras
till’/fran med ingangen minne.

Nar systemet tillkopplas skall ingangen minne pa detektorn aktiveras (anslut
CV till ingangen) vilket aterstéller larmminnet pa GS620N samt aktiverar
larmminnet i detektorn. Ingen LED-indikering &r mgjlig i detta lage och alla
detektorer med aktiverat larmminne kommer att lagra larm i minnet. Ingangen
minne ansluts normalt till centralapparatens ‘Till/Fran’ utgang (fig.2) och énskad
styrspanning (CV) véljs med bygelstift J1 pa detektorn.

LED-styrnings ingangen véljer i vilket minne som larmen skall lagras. Om LED-
styrnings ingangen INTE &r aktiverad, lagras larm i Férst | Larm (FIL) minnet
och indikerar att denna detektor larmade forst. Nar LED-styrnings ingangen
aktiveras efter det forsta larmet, 6vergar detektorerna till att lagra larm i
Nastkommande | Larm (NIL) minnet och indikerar att denna detektor larmade
efter det férsta larmet.

For att driftsatta NIL-minnes funktionen kan LED-styrnings ingangen anslutas
till en kvarhallande LARM utgang pa centralapparaten, som aktiverar alla
detektorers LED-styrnings ingangar efter det forsta larmet enligt fig. 2.
Ansluts icke LED-styrningen kommer alla enheter anslutna enligt fig. 2 att
lagra larm i FIL-minnet och visa detta nar ingdngen minne avaktiveras.

Nar frankoppling av systemet sker, skall ingangen minne avaktiveras.

En detektor med larm lagrat i sitt minne indikerar da detta med sin LED.

En langsamt blinkande LED indikerar Forst | Larm (FIL) i minne, en fast lysande
LED indikerar Nastkommande | Larm (NIL) i minne.

OBS: Om LED-styrnings ingangen &r aktiverad visar detektorn inte
minnesindikeringen férrdn ingangen avaktiveras, den
aterstiller ej heller larmminnet.

Vid nasta tillkoppling, och aktivering av ingangen minne, aterstalls larmminnet
och LED &r urkopplad.

TEKNISKADATA

Driftspanning
Spanningsrippel p-p
Stréomfoérbrukning

8 to 15 Vdc (12 V nom.)
2 V max. vid 12 Vdc

Normal drift 8.0 mA

Larm (LED slackt) 2.5mA

Ejlarm / LED téand (minne) 14.5 mA
Larmutgang max belastning 100 mA vid 28 Vdc
Larmtid min. 3 sek.

Sabotageutgang max belastning 100 mA at 28 Vdc

Temperaturomrade -20°Cto+50°C
Vikt 459
Storlek 93 x 30 x 24 mm

Kapslingen uppfyller IP301K02

Utford for att uppfylla BS4737
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